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z dnia 19 maja 2006 r.

zmieniajaca decyzje EBC[2001/16 w sprawie rozdzialu dochodéw pienigznych krajowych bankéw
centralnych uczestniczgcych panstw czlonkowskich poczawszy od roku obrachunkowego 2002

(EBC/2006/7)
(2006/385|WE)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,

uwzgledniajac Statut Europejskiego Systemu Bankéw Central-
nych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczegdlnosci
art. 32,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

Decyzja EBC[2001/16 z dnia 6 grudnia 2001 r.
w sprawie rozdzialu dochodéw pienigznych krajowych
bankéw centralnych uczestniczacych panstw czltonkow-
skich poczawszy od roku obrachunkowego 2002 (})
ustanawia zasady rozdzialu dochodéw pieni¢znych krajo-
wych bankéw centralnych panstw czlonkowskich, ktore
przyjely walute euro. Zgodnie z art. 32.5 Statutu, suma
dochodu pieni¢znego krajowych bankéw centralnych
zostaje rozdzielona pomigdzy krajowe banki centralne
proporcjonalnie do ich wplaconych udzialéow w kapitale
EBC. W celu umozliwienia stopniowej adaptacji bilanséw
oraz rachunkéw wynikéw krajowych bankéw central-
nych dokonano korekty rozdzialu dochodéw pienigz-
nych za lata obrachunkowe 2002 do 2007 w taki
sposdb, aby uwzgledni¢ réznice pomiedzy przecigtng
warto$cig banknotéw w obiegu odnoszacych si¢ do
kazdego z KBC w okresie od 1 lipca 1999 r. do 30
czerwca 2001 r. oraz przecigtng wartoscia banknotow,
ktore zostalyby w tym okresie rozdzielone pomiedzy
KBC zgodnie z kluczem kapitalowym EBC. Dostosowania
takie obejmuja wewnetrzne zobowigzania Eurosystemu
z tytulu bedacych w obiegu banknotéw euro, ktére —
bedac réwnowazne banknotom w obiegu — wchodzg
w sklad sumy zobowigzaii uwzglednianych dla
celow obliczania dochodéw pienigznych KBC zgodnie
z art. 32.2 Statutu.

Dostosowanie  obecnych zasad rozdzialu dochodu
pienigznego jest niezbedne ze wzgledu na przyszle
rozszerzenie Eurosystemu. Ze wzgledu na zasady stusz-
nosci, konsekwencji oraz réwnego traktowania nowe
KBC wchodzace w sklad Eurosystemu powinny byé
finansowo traktowane w taki sam sposéb jak obecne
KBC Eurosystemu. Oznacza to, iz procedura dostosowa-
wcza powinna byl stosowana za kazdym razem, gdy
dochodzi do przyjecia waluty euro przez paistwo czlon-

() Dz.U. L 337, z 20.12.2001 r., str. 55. Decyzja ostatnio zmieniona

decyzjg EBC[2003/22 (Dz.U. L 9, z 15.1.2004 r., str. 39).

kowskie, opierajac si¢ przy tym na takich samych zasa-
dach jak procedura dostosowawcza dotyczaca lat obra-
chunkowych od 2002 do 2007. W rezultacie powyz-
szego moze przy tym dojs¢ do nakladania si¢ okreséw
dostosowawczych.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 974/98 z dnia 3 maja
1998 r. w sprawie wprowadzenia euro (}) zezwala
nowym uczestniczagcym pafistwom czlonkowskim na
pewien stopiefi elastycznosci w zakresie zastgpowania
ich walut przez euro oraz wprowadzania banknotéow
i monet euro. W celu osiagniecia przez procedure dosto-
sowawczg prawidlowych rezultatéw finansowych nalezy
réwniez uwzgledni¢ poszczegdlne scenariusze wymiany
walutowej,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji EBC/2001/16 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) W artykule 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

Wprowadza si¢ nastepujace definicje, zamieszczane po defi-
nicji ,stopy referencyjne;”:

,j) »data wymiany gotéwkowej« oznacza datg, w ktorej

banknoty i monety euro uzyskaja status $rodka platni-
czego w panistwie czlonkowskim, ktére przyjeto walute
euro;

»okres referencyjny« oznacza 24-miesigczny okres rozpo-
czynajacy si¢ na 30 miesigcy przed dat3 wymiany
gotowkowej;

rok wymiany gotowkowej« oznacza 12-miesigczny
okres rozpoczynajacy si¢ w dacie wymiany gotéwkowej;

() Dz.U. L 139, z 11.5.1998 r., str. 1. Rozporzadzenie ostatnio

zmienione

rozporzadzeniem nr 2169/2005 (Dz.U. L 346,

z 29.12.2005 r., str. 1).



2.6.2006 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 148/57
m) »dzienna walutowa stopa referencyjna« oznacza dzienna Rok obrachunkowy Wspdkezynnik
walutows stope referencyjna, ktéra wynika z regularnej Rok wymiany gotowkowej 1
dziennej procedury koncentracyjnej przeprowadzane; : - _ :
pomiedzy bankami centralnymi, zaréwno wchodzacymi, Rok wymiany gotéwkowej plus jeden rok 0,8606735
jak tez plewchodzgcyml w sklad F‘SBC’ ktora zazwycza) Rok wymiany gotéwkowej plus dwa lata 0,7013472
ma miejsce o godz. 14.15 czasu Srodkowoeuropskiego.
Rok wymiany gotowkowej plus trzy lata 0,5334835
2) W artykule 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany: Rok wymiany gotéwkowej plus cztery lata 0,3598237
Rok wymiany gotéwkowej plus pie¢ lat 0,1817225
Ustep 1 otrzymuje nastepujace brzmienie:
2. Suma kwot wyréwnawczych dla poszczeg6lnych KBC
,Wewnetrzne zobowigzania Eurosystemu z tytulu bedacych wynosi zero.
w obiegu banknotéw euro s3 obliczane z czestotliwoscia
miesigczng - oraz ksit;gowane przez EBC i poszczeg()llne 3. Kwoty wyréwnawcze sa obliczane za kazdym razem
KBC w pierwszym dniu roboczym miesigea z datg zapisu kiedy panistwo czlonkowskie przyjmuje walute euro lub gdy
ksiggowego przypadajacq na ostatni dzien roboczy miesigca dochodzi do zmiany kapitalu subskrybowanego EBC.
poprzedniego.
4. Kwota wyréwnawcza KBC bedacego nowym czlon-
W przypadku gdy pafistwo czlonkowskie przyjmuje walute ki.em Eurqsystemu zostanie w chwili pr;y}qczenia odpowied-
euro obliczenie zobowiazan Eurosystemu z tytulu bedacych niego  panstwa cz}oqkowsklego _przypisana na rzecz KBC
w obiegu banknotéw euro dokonywane na podstawie pierw- bedacych  aktualnymi. cztonkami Eurosystemu, co nastgpi
szego akapitu jest ksiegowane przez EBC i poszczegdlne proporcjonalnie do odpowiednich udzialéw KBC bedacych
KBC z datg zapisu ksicgowego przypadajaca na date aktualnymi czlonkami Eurosystemu w kluczu kapitatu subs-
wymiany gotéwkowej.” krybowanego oraz po odwrdceniu znaku (+/-) — jako
uzupelnienie kwot wyréwnawczych juz obowigzujacych
wobec takich KBC.
3) Artykul 4 otrzymuje nastepujace brzmienie:

JArtykut 4
Korekty wewnetrznych sald Eurosystemu

1. Dla  celéw  obliczania  dochodu  pieni¢znego
wewnetrzne salda Eurosystemu dla kazdego KBC dotyczace
bedacych w obiegu banknotéw euro koryguje sie o kwote
wyréwnawczg ustalong wedtug nastgpujacego wzoru:

C=(K-A4) xS

gdzie:

C stanowi kwote wyréwnawczg,

K stanowi kwote w euro przyjmowana dla kazdego KBC,
ktora wynika z zastosowania klucza kapitatu subskrybo-
wanego do S$redniej wartoSci banknotéw bedacych
w obiegu w okresie referencyjnym, przy czym liczba
bedacych w obiegu banknotéw denominowanych
w walucie krajowej panstwa czlonkowskiego, ktore przy-
jmuje walute euro podlega w okresie referencyjnym
przeliczeniu na walute euro zgodnie z dzienng walutowa
stopa referencyjng,

A stanowi przyjmowang dla kazdego KBC $rednig warto$é
w euro banknotéw bedacych w obiegu w okresie refe-
rencyjnym, przeliczang na walute euro zgodnie
z dzienng walutowa stopg referencyjng w okresie refe-
rencyjnym,

S stanowi nastgpujacy wspélezynnik dla poszczegdlnych
lat obrachunkowych, poczynajac od daty wymiany
gotéwkowej:

5.  Kwoty wyréwnawcze i zapisy ksiggowe dokonywane
w celu bilansowania takich kwot wyréwnawczych sg ksiggo-
wane na odrebnych wewnetrznych rachunkach Eurosystemu
w zapisach ksiggowych kazdego KBC, z datg zapisu ksiggo-
wego odpowiadajaca dacie wymiany gotéwkowej i z odpo-
wiadajaca jej data zapisu ksiggowego dla kazdego kolejnego
roku w okresie referencyjnym. Zapisy ksiggowe dokonywane
w celu zbilansowania kwot wyréwnawczych nie podlegaja
wyréwnaniu.

6. W przypadku gdy warto$¢ banknotéw euro, jakie Bank
Centralny Luksemburga wprowadzi do obiegu w 2002 r.,
przekroczy S$rednig warto$¢ jego banknotéw bedacych
w obiegu w okresie od dnia 1 lipca 1999 r. do dnia 30
czerwca 2001 r. o co najmniej 25 %, litera »A« we wzorze
podanym w ust. 1 stanowi dla Banku Centralnego Luksem-
burga warto$¢ banknotéw wprowadzonych do obiegu przez
ten bank w 2002 r. do maksymalnej wysokosci 2,2 miliarda
EUR. Po zastosowaniu tego odstepstwa, wszystkie kwoty
wyréwnawcze obliczone na podstawie art. 4 ust. 1 podlegaja
korektom dokonywanym wstecznie na koniec 2002 r.,
w celu zapewnienia zgodnosci z ust. 2. Tego typu korekty
wsteczne wprowadzane s3 proporcjonalnie do klucza subs-
krybowanego kapitatu.

7. Jako odstepstwo od ust. 1, w przypadku wystapienia
nadzwyczajnych okolicznosci zwigzanych ze zmianami
w obserwowanych wielkosciach banknotéw w obiegu,
zgodnie z wyliczeniem zawartym w zalgczniku 11l do niniej-
szej decyzji, wewnetrzne salda Eurosystemu dotyczace bedg-
cych w obiegu banknotéw euro podlegaja korekcie zgodnie
z przepisami zawartymi we wskazanym zalaczniku.

8.  Korekty wewngtrznych sald Eurosystemu wprowa-
dzone na podstawie niniejszego artykulu przestaja mieé
zastosowanie poczawszy od pierwszego dnia szdstego roku
nastepujacego po odpowiednim roku wymiany gotéwkowe;j.”
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4) Zalacznik I otrzymuje brzmienie wskazane w zalgczniku I do niniejszej decyzji.

5) Zalacznik III zostaje zastapiony tekstem wskazanym w zalaczniku II do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Przepis koficowy

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jej przyjeciu.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem, dnia 19 maja 2006 r.

Prezes EBC
Jean-Claude TRICHET
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ZALACZNIK 1

Ustep 1 czgSci A zalgcznika I zastgpuje sie w nastepujacy sposob:
,1. banknoty w obiegu

Dla celéw niniejszego zalacznika, dla roku wymiany gotéwkowej 2002 w odniesieniu do kazdego KBC beda-
cego czlonkiem Eurosystemu, badz tez dla roku wymiany gotéwkowej w odniesieniu do kazdego KBC bedgcego
nowym czlonkiem Eurosystemu, »banknoty w obiegu«

i) obejmuja rowniez banknoty emitowane przez KBC i denominowane w krajowej jednostce walutowej; oraz

ii) podlegaja pomniejszeniu o warto§¢ nieoprocentowanych pozyczek dotyczacych zasilania banknotami euro,

ktére nie zostaly jeszcze zapisane w cigzar odpowiednich rachunkéw (cze$¢é pozycji 6 aktywow bilansu
zréwnowazonego (HBS)).

Po uplywie roku wymiany gotéwkowej na uzytek niniejszego zalacznika w odniesieniu do kazdego KBC »bank-
noty w obiegu« oznaczaja banknoty denominowane w euro, z wylaczeniem jakichkolwiek innych banknotéw;”.
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ZALACZNIK II

Zalacznik 1II zostaje zastapiony w nastepujacy sposéb:

LLALACZNIK 111

A. Pierwsza korekta w przypadku wystapienia nadzwyczajnych okolicznosci

W przypadku gdyby faczna $rednia warto§¢ banknotéw bedacych w obiegu w roku wymiany walutowej byla
nizsza niz taczna $rednia warto$¢ w euro banknotéw bedacych w obiegu w okresie referencyjnym (wlaczajac
w to banknoty denominowane w walucie krajowej panstwa cztonkowskiego, ktore przyjelo walute euro, podle-
gajace przeliczeniu na euro zgodnie z dzienng walutowg stopa referencyjna w okresie referencyjnym), wowczas
wsp6lczynnik »S« majacy zastosowanie do roku wymiany walutowej zgodnie z art. 4 ust. 1 powinien by¢
retroaktywnie pomniejszony w tej samej proporcji w jakiej mialo miejsce obnizenie calkowitej $redniej wartosci
banknotéw w obiegu.

W wyniku takiej redukcji wspélczynnik nie powinien by¢ nizszy niz 0,8606735. W przypadku zastosowania
powyzszych zasad szczegdlnych jedna czwarta wynikajacej stad redukeji kwot wyréwnawczych poszczegdlnych
KBC (»C«) majacych zastosowanie w roku wymiany walutowej jest dodawana do kwot wyréwnawczych kazdego
z KBC majacych zastosowanie zgodnie z art. 4 ust. 1 od drugiego do pigtego roku nastgpujacego po roku
wymiany walutowe;.

. Druga korekta w przypadku wystapienia nadzwyczajnych okolicznosci

W przypadku gdy te KBC, dla ktorych kwota wyréwnawcza okre$lona w art. 4 ust. 1 stanowi liczbe dodatnia
dokonuja wyplat kwot tytulem wyréwnania wewnetrznych sald Eurosystemu dotyczacych banknotéw bedacych
w obiegu, przy czym wyplaty takie po dodaniu do pozycji »wynik netto zsumowania dochodu pieni¢znego« daja
koszt netto w rachunkach wynikéw takich KBC na koniec roku, wowczas wspolczynnik »S« majacy zastosowanie
do roku wymiany walutowej zgodnie z art. 4 ust. 1 jest pomniejszany w zakresie niezbednym dla wyelimino-
wania takiego efektu.

W wyniku takiej redukcji wspélczynnik nie powinien by¢ nizszy niz 0,8606735. W przypadku zastosowania
powyzszych zasad szczegdlnych jedna czwarta wynikajacej stad redukeji kwot wyréwnawczych poszczegdlnych
KBC (»C«) majacych zastosowanie w roku wymiany walutowej jest dodawana do kwot wyréwnawczych kazdego
z KBC majacych zastosowanie zgodnie z art. 4 ust. 1 od drugiego do pigtego roku nastgpujacego po roku
wymiany walutowe;.”.




